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È possibile usare la batteria interna per ricarica dispositivi mobili personali, 
come smartphone, tablet o altri dispositivi USB; inoltre, è possibile ricarica 
la batteria con qualsiasi porta USB.

CARICA E RICARICA.

AVVIA LE BATTERIE SCARICHE.
ULTRASAFE LITHIUM JUMP STARTER.TM

40X

Progettato per i motori a gas di fino a 8,0 litri e quelli a diesel 
di fino a 6,0 litri per auto, SUV, camion, imbarcazioni, camper 
e altro ancora.

FINO A 8,0 L DI GAS E 6,0 L DI DIESEL.

®

USB

ULTRA
SAFE

Avviatore di emergenza compatto, ma potente da 
2.000 amp. Piena potenza per eseguire fino a 40 avvii 
con una sola ricarica. 

FINO A 40 AVVII.

Collega in modo sicuro a qualsiasi batteria di auto da 12 volt, grazie al 
nostro design a prova di errore dotato di tecnologia anti-scintille e protezione 
inversa di polarità.

TECNOLOGIA A PROVA DI SCINTILLE.
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*Accessori non in scala con GB70

TEMPO DI RICARICA

222mm (8,8")

99 mm
(3,9")

69 mm
(2,7")

152 mm
(6,0")

12hr

6hr

3hr
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User Guide & WarrantyDANGER
READ AND UNDERSTAND ALL SAFETY INFORMATION BEFORE USING THIS PRODUCT. Failure to 
follow these safety instructions may result in ELECTRICAL SHOCK, EXPLOSION, FIRE, which may 
result in a SERIOUS INJURY, DEATH, or PROPERTY DAMAGE.

Electrical Shock. Product is an electrical device that can shock and cause serious injury. Do not cut power 
cords. Do not submerge in water or get wet.

Explosion. Unmonitored, incompatible, or damaged batteries can explode if used with product. Do not leave 
product unattended while in use. Do not attempt to jump start a damaged or frozen battery. Use product only with 
batteries of recommended voltage. Operate product in well ventilated areas.

Fire. Product is an electrical device that emits heat and is capable of causing burns. Do not cover product. 
Do not smoke or use any source of electrical spark or fire when operating product. Keep product away from 
combustible materials.

Eye Injury. Wear eye protection when operating product. Batteries can explode and cause flying debris. Battery 

running clean water and contact poison control immediately.

Explosive Gases. Working in the vicinity of a lead-acid is dangerous. Batteries generate explosive gases during 
normal battery operation. To reduce risk of battery explosion, follow all safety information instructions and those 
published by the battery manufacturer and manufacturer of any equipment intended to be used in the vicinity of 
battery. Review wcautionary markings on these products and on engine.

For more information and 
support visit:

Custodia in microfibra
Prolunga XGC

Adattatore 
maschio XGC 

da 12V 

Adattatore 
femmina XGC 

da 12V

USB - Micro 
USB

40" (1m)

Manuale utente

Ioni di litio da 56 watt-ora

5 V, 2,1 A

5 V, 2,1 A

12 VDC, ricarica rapida da 3A

12 VDC, alimentazione da 15A

2000 A

2,26 kg (5 lb)

IP65 (con sportelli chiusi)

Convezione naturale

1,81 kg (4 lb)

400 lumen

SPECIFICHE TECNICHE

CORRENTE 
NOMINALE DI PICCO:

MICRO USB (INGRESSO):

USB (USCITA):

BATTERIA INTERNA:

PESO UNITARIO CON 
MORSETTI E ACCESSORI:

VOLUMETRIA:

PROTEZIONE 
DELL’ALLOGGIAMENTO:

XGC (USCITA):

XGC (INGRESSO):

TEMPERATURA
DI ESERCIZIO:

TEMPERATURA 
DI RICARICA:

RAFFREDDAMENTO:

PESO DELL’UNITÀ:

TORCIA A LED:

Packaging per la vendita 
al dettaglio:
Dimensioni: 
21,29x12,45x25,40cm
Peso: 2,34kg
UPC: 0-46221-15005-6 

Cartone interno:
Dimensioni: 
25,91x19,81x13,72cm
Peso: 2,47kg

Cartone matrice:
Dimensioni: 
40,89x27,43x29,21cm
Peso: 10,34kg
Quantità: 4
UCC: 10046221150053

Unità per pallet:
NA - 180 Unità
EU - 120 Unità

DA -20 °C A +50 °C (da -4 °F a +122 °F)

DA 0 °C A +40 °C (da 32 °F a +104 °F)

Ricarica i tuoi dispositivi personali on-the-go, come smartphone, tablet, 
e-watch e altro ancora; fino a 6 ricariche di smartphone.

DISPOSITIVI DI RICARICA.

INTERFACCIA 

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

Indica il livello di ricarica della 
batteria interna.

LED STATO DI RICARICA
Si illumina quando il boost è attivo. Il LED 
lampeggia in bianco quando la funzione di 
controllo manuale è attiva.

LED BOOST

PULSANTE DI ALIMENTAZIONE
L’avviatore di emergenza è in standby oppure 
la tensione della batteria è troppo bassa perché 
l’avviatore a rilevi.

Premere per accendere e spegnere l’unità.
LED STATO DI ALIMENTAZIONE

PULSANTE MODALITÀ DI 
ILLUMINAZIONE Lampeggia “on” e “off” quando la batteria 

interna è troppo calda/fredda.Attiva/Disattiva l’illuminazione LED ultra-brillante 
attraverso 7 modalità: 100% > 50% > 10% > SOS 
> Lampeggio > Stroboscopio > Off

ERRORE

Premere e tenere premuto il pulsante di controllo manuale per 3 secondi, fino a quando il LED 
Boost non inizia a lampeggiare, per accedere alla modalità manuale.

CONTROLLO MANUALE


